Note: This equipment has been tested and found to comply with
thelimits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable protectio
gainst harmful interference in a residential instalation.This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions.may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the quipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different fromthat to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Important: Change or modifications not expressly approved by the
manufacturer responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

TRF Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This
equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20cm the radiator your body.

REGISTRO / INICIO DE SESION

(1) por favor, registre la cuenta de app e inicie sesién.

Paso 1: los nuevos usuarios necesitan registrar una cuenta

y elegir su pais.

Paso 2: haga clic en "registrarse y luego ingrese su correo
electrénico, nombre de usuario y contrasefia para completar
la verificacion e iniciar sesion en su cuenta.

(2) si ya tiene una cuenta de eeecloud, inicie sesién
directamente.
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Eseecloud
ido a EseeCloud

Eseecloud

Bienvenido a EseeCloud Bie

User Manual
WIFI Camera

Eseecloud APP

Quickinstallation for ios and Android

VIDEO DE OPERACION DE CONEXION

En la pagina principal de la aplicacién, puede aprender
viendo el video de la operacién de conexién de la
Cémara wifl.

Device connection

1 Download the APP

Use your phone to scan the QR code below to download
the application,while users can use the App Store/Google
Play to search for Eseecloud APP to downlad.

Download"Eseecloud"APP

ANADIR DISPOSITIVOS

Paso 1: encienda la Camara hasta que escuche el aviso
de conexion de la app (si no puede escuchar el aviso

de conexion de la app, presione "reset" en el dispositivo).

Paso 2: haga clic en "+" en la esquina inferior derecha
de la pagina de inicio de la Aplicacién. tendra varias
conexiones para agregar dispositivos.
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SIGNUP/LOGIN

(1) Please register an APP account and log in.

Step1: New User need to sign up an account and select
your country.

Step2: Click"Sign up then Enter your email,user name
and password Complete the verification and Sign in

your account.

(2) If you already have a Eseecloud account,Login directly.
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Account
Eseecloud
Welcome to EsseCloud

Eseecloud

Welcome to EseeCloud

ENLACE DE CODIGO DE ESCANEO

Siga las siguientes indicaciones para conectarse a wifi
1. Utilice la Camara del teléfono mévil para escanear el
Cédigo QR en el fuselaje de la Camara.

2. Introduzca el nombre y la contrasefia WiFi 2.4G o 5g.
algunos modelos no admiten 5g.

3. Seleccionar el dispositivo buscado.

4. Esperar 1 - 2 minutos para conectarse a wifi.
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Cancelar Conevton i1 =

CONNECTION OPERATION VIDEO

On the App home page,you can learn by watching the
WIFI camera connection operation video.
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< ‘Demo center

5. El Cédigo QR mostrado por la app esta alineado con
la lente de la cdmara, manteniendo 15 - 30 centimetros
y esperando que la Camara lo escanee.

6. Después de que la Camara escanee con éxito el Codigo

QR 'y complete la configuracion de la red, saltara
automaticamente a la interfaz vinculada.
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Cancelar

Configurar el dispositivo

N

2.

ADD DEVICE

Step 1: Power on the camera until you hear a APP
connection prompt (If you don't hear the APP connection
prompt, please press the"RESET"on the device.)

Step 2: Click"+on App right corner under Home page.
There will have multiple connection way for you to
adding the device.
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SE HA COMPLETADO LA ADICION
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1. en la pantalla de
prueba del entorno de
instalacion, seleccione
"saltar". ]
2. se completa la =
adicion de la Camara.
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SCAN CODE BINDING

Follow below tips to connect the WiFi

1. Use the phone camera to scan the QR code on the
camera body.

2. Input the 2.4G or 5G WiFi name and password Some
models do not support 5G.

3. Select the searched device.

4. Wait 1-2 Minutes Connectto the WiFi.
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5. The QR code displayed by the APP is aligned with the
camera lens keep it 15-30 centimeters and wait for the
camera to scan it.

6. After the camera scanning the QR code successfully
and finishes configuring the network,it automatically
jumps to the binding interface.
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ADD COMPLETED

1. At the Installation Environment Test screen, select"Skip".
2. Add Camera Completely.
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CONEXION DEL DISPOSITIVO

1 Descargar la aplicacién

Utilice su teléfono movil para escanear el Cédigo
QR de abajo para descargar la aplicacion, que los
usuarios pueden usar Busque la aplicaciéon eeecloud
en la tienda de aplicaciones / Google Play para
descargarla.

Descargar la aplicacion "Eseecloud”
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GERAT ZUFUGEN

Schritt 1: Schalten Sie die Kamera ein, bis Sie eine
APP-Verbindungsaufforderung héren (Wenn Sie die
APP-Verbindungsaufforderung nicht héren, driicken

Sie auf dem Gerat auf"RESET").

Schritt 2: Klicken Sie auf"+auf App rechts unter Startseite.
Es gibt mehrere Verbindungsmaglichkeiten fur Sie, um
das Gerat hinzuzufigen.
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CONNEXION DES APPAREILS

1 Télécharger I'app

Utilisez votre téléphone pour scanner

le Code QR ci - dessous pour télécharger
I'application que les utilisateurs peuvent
tiliser Recherchez I'application

eseecloud sur I'app store / Google

Play pour le télécharger. Téléchargez 'app *Eseecloud”

SCANCODE-BINDUNG

Folgen Sie den folgenden Tipps, um das WLAN zu

verbinden

1. Verwenden Sie die Telefonkamera, um den QR-Code

auf dem Kamerakérper zu scannen.

2. Geben Sie den 2.4G- oder 5G-WLAN-Namen und das
Passwort ein Einige Modelle unterstiitzen 5G nicht.

3. Wahlen Sie das gesuchte Gerét aus.

4. Warten Sie 1-2 Minuten Verbinden Sie sich mit dem WLAN.
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INSCRIPTION / CONNEXION

(1) Veuillez enregistrer votre numéro de compte app et
vous connecter.

Etape 1: les nouveaux utilisateurs doivent créer un compte
et choisir votre pays.

Etape 2: cliquez sur "s'inscrire", puis entrez votre adresse
e - mail, votre nom d'utilisateur et votre mot de passe pour
terminer la vérification et vous connecter a votre compte.
(2) Si vous avez déja un compte eseecloud, connectez

- vous directement.
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Compte

Eseecloud
Bienvenue & EseeCloud

Eseecloud

Bienvenue & EseeCloud

5. Der QR-Code, der von der APP angezeigt wird, ist mit
dem Kameraobjektiv ausgerichtet, halten Sie es 15-30
Zentimeter und warten Sie, bis die Kamera es scannt.

6. Nachdem die Kamera den QR-Code erfolgreich scannt
und die Konfiguration beendet Netzwerk, springt es
automatisch die Bindungsschnittstelle.
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Asbrechen

Konfgurieren Sie das Gerat
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CONNEXION OPERATION VIDEO

Sur la page d'accueil de I'application, vous pouvez
apprendre en regardant la vidéo de |'opération wifl camera
Connect.

stockage on line

HINZUFUGEN ABGESCHLOSSEN

1. Wahlen Sie auf dem
Bildschirm Installation
Environment Test
"Skip".

2. Kamera hinzufigen
abgeschlossen.

CONNESSIONE DEL DISPOSITIVO

1 Scarica I'APP

Utilizzare il telefono per scansionare
il codice QR qui sotto per scaricare
I'applicazione, mentre gli utenti
possono utilizzare App
Store/Google Play per cercare

Eseecoloud APP da scaricare. Scarica" Eseecoloud” APP

AJOUTER UN EQUIPEMENT

Etape 1: allumez 'appareil photo
jusqu'a ce que vous entendiez l'invite
de connexion app (appuyez sur
"Reset" sur votre appareil si vous
n'entendez pas 'invite de connexion
APP).

Etape 2: appuyez sur le « + » en bas
a droite de la page d'accueil de
I'application. Vous aurez plusieurs o
fagons de vous connecter pour
ajouter votre appareil.

Dispositif Groups

TKD

ISCRIVITI/LOGIN

(1) Si prega di registrare un account APP e accedere.
Passo 1: Il nuovo utente deve registrare un account e
selezionare il proprio paese.

Passo 2: Fare clic su"Registrati quindi Inserisci la tua email,
nome utente e password Completa la verifica e accedi al
tuo account.

(2) Se hai gia un account Eseecoloud, accedi direttamente.
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Benvenuto in EseeCloud

Eseecloud

Benvenuto in EseeCloud

LIAISON DE CODE DE SCAN

Suivez ces conseils pour vous connecter au WiFi

1. Utilisez I'appareil photo de votre téléphone pour
scanner le Code QR sur le corps de |'appareil photo.
2. Entrez le nom et le mot de passe wifi 2.4G ou 5G
certains modéles ne prennent pas en charge la 5G.

3. Sélectionnez |'appareil recherché.

4. Attendre 1 - 2 minutes pour vous connecter au Wifi.
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OPERAZIONE DI CONNESSIONE VIDEO

Sulla home page dell'app, & possibile imparare guardando
il video dell'operazione di connessione della telecamera
WIFI.

5. Le Code QR affiché par I'app est aligné avec I'objectif
de l'appareil photo, maintenez 15 - 30 cm, attendez que

I'appareil photo scanne.

6. Apres la caméra scanne avec succes le Code OR et

termine la configuration Réseau, il saute
automatiquement sur l'interface de liaison.
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AGGIUNGI DISPOSITIVO

Passaggio 1: Accendere la fotocamera
finché non si sente un prompt di
connessione APP (se non si sente il
prompt di connessione APP, premere il
tasto "RESET" sul dispositivo).
Passaggio 2: Fare clic "+sull'angolo
destro dell'app sotto Home page. Ci
sara pil modo di connessione per
aggiungere il dispositivo.
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AJOUT TERMINE

1. Sur I'écran de test
de I'environnement
d'installation,
sélectionnez sauter.
2. Ajouter la caméra
est terminée.

GERATEVERBINDUNG

1 Download der APP

Verwenden Sie lhr Telefon, um den
QR-Code unten zu scannen, um die
Anwendung herunterzuladen,
wahrend Benutzer verwenden konnen.
Suchen Sie im App Store/Google Play

nach Eseecloud APP zum Herunterladen.
Download"Eseecloud"APP

LEGATURA DEL CODICE DI SCANSIONE

Segui i suggerimenti qui sotto per collegare il WiFi

1. Utilizzare la fotocamera del telefono per eseguire la
scansione del codice QR sul corpo della fotocamera.

2. Inserire il nome e la password WiFi 2.4G o 5G Alcuni
modelli non supportano 5G.

3. Seleziona il
dispositivo cercato.
4. Aspetta 1-2
Minuti Connessione
al WiFi.

ANMELDUNG/ANMELDUNG

(1) Bitte registrieren Sie ein APP-Konto und melden Sie
sich an.

Schritt1: Neuer Benutzer muss ein Konto registrieren und
Ihr Land auswahlen.

Schritt2: Klicken Sie auf"Anmelden und geben Sie |hre

E-Mail-Adresse, |hren Benutzernamen und |hr Passwort ein.

(2) Wenn Sie bereits ein Eseecloud-Konto haben, melden
Sie sich direkt an.
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Eseecloud
Wilkommen bei EsseCloud

Eseecloud

Willkommen bei EseeCloud

5. Il codice QR visualizzato dall'APP & allineato con
I'obiettivo della fotocamera, tenerlo 15-30 centimetri

e attendere che la fotocamera lo scansioni.

6. Dopo che la fotocamera esegue la scansione del codice
QR con successo e termina la configurazionerete, salta
automaticamente l'interfaccia di collegamento.
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Eiminare

Gonfigura il dispositivo
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VERBINDUNGSOPERATION VIDEO

Auf der Startseite der App kénnen Sie lernen, indem Sie
sich das Video zur Bedienung der WIFI-Kameraverbindung
ansehen.

AGGIUNGI COMPLETATO

1. Nella schermata Test dell'ambiente di installazione,
selezionare "Salta".
2. Add Camera Complete.




